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ELŐFIZETÉSI ÁRAK !
Eg-82 évP6 . • • 4 frt — kr.
Félévre............................................... * * ~ -
Negyedévre.................. 1 » ■»

Szerkesztőség és kiadóhivatal:

Telsky-utcza IS. »*-

HIRDETÉSEKET FELVESZ!
a kiadóhivatal él Surónyi JúnoB könyTjiyomdaintíie

Egyes szám ára 10 kr.
Megjelenik minden vasárnap.

Arany napok, ezüst napok.
Lemondó búban, mely keserv ben 
Az emberek, a végzet ellen —
Kérlek, ne zúgolódjatok;
__ Melyeken álmot kedvvel szőhet 
A lélek, hisz’ majd újra jőnek 
Arany napok, ezüst napok.

... S gazdának másra nem lesz gondja. 
Csak nézni, hogy mily bőven ontja 
A szemet búza, arpa, zab;
Lesz viszketése sok tényemek,
Busás ára az eleségnek —
Ki. hol nem is vet, ott arat.

Poéta könyve nem vész polczon — 
S hogy eget, földet ostromoljon 
Azér’, hogy önző a világ:
Biz arra szükség nem lesz itten. 
Tán meg se tudj’ a költő, milyen 
A takaró — mit a hir ad.

Megváltozik e furcsa élet,
Keserve nem lesz a szegénynek. 
Nem is marad vigasztalan :
Bár napjait most tengve tengi . . .

Dehogy kell értté korán kelni, 
Ablakon hull bé az arany 1

A farsang magát hosszan tartja, 
Böjttel sem lészen megszakasztva - 
Eh, hisz’ úgy mit sem érne tán.. 
Még a papság is hasznot hajtand 
S végül e bolygó sártekén majd 
Irmagul sem lesz vén leány!

S lesz minden, mit szem, száj kívánhat 
Ujulása e vén világnak,
Béke a szivek r ej tekén;
Fürdhet az ember tejbe, vajba’ —
S osztályát egyként mind kikapja, 
Teljesül száz vágy, száz remény ...

Haszna úgy sincs! hát mély keservben 
Az emberek, a végzet ellen 
Kérlek, ne zúgolódjatok!
Hitelt adva a jövendőnek,
Csak várjátok, hogy mikor jőnek 
Arany napok, ezüst napok. Tóth Dezső.
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ARANYKÖNYV.

Mohi Antal kanonok, belvárosi plébá­
nossá választatván, azzal foglalta el X\ in- 
terl székét, hogy 500 szegényt megebé­
deltetett a népkonyhán.

Winterlnek emlékére nem sokara all 
az oszlop. íme. utóda is kezdi rakosgatni 
a magáénak alapjait.

A győri jótékony nőegylet választmánya 
az érdél vrészi magyar közművelődési egy 
let alaptőkéje javára kebelében 41 irtot 
gyűjtött, mely összeget a u ipokban jut­
tatta el Kolozsvárra.

Ha összegyűjtjük mindazt a sok egyes 
esetet, melyben a jótékony nőegylet (s a 
többi nőegylet is) a nemesszivü adakozó 
szerepét játsza, eszünkbe jut a kiiogyhat- 
lan olajos korsó története, meg az a vers :

3'agyar hölgynek születni 
Fagy és szép gondolat.

Csütörtökön Valerio Susani előadása csütör­
tököt mondott, eláztatta a nagy eső a közönsé­
get s igy Valerio ur torkában rejlő gyémántok 
(melyek különben még küszörületlenek) nem let­

tek kiaknázva.

arabonciás D.
a színházban.

Hétköznapi közönségeket lát a győri szín­
ház. Hogy egy vasárnapra tehessen szert: 
Szombathelyre készülődik a társulat.

Agyon-beszélés.
Mindig vádolták Tisza Kálrr.ust 
Hogy tűri a korrupcziót,
S ha fölvetik a szörnyű vádat. 
Agyonhallgatja, replikának 
Nem szólna ő egy árva szót.

Most meg im a következetlen 
Ellenzékről jön a szidás,
Hogy Apponyit agyonbeszélte, 
Már csak igaz, hogy Kalmus élte 
Merő mártírság, semmi más.

f'erilas.

cmm®®®®®®®®®®®®®
Lajcsi meg a júliusi hó.

Beszéltek egy társaságban az idei télről, ennek hosz- 
szuságáról, a szállingó hóról s más efélén,l.

— Ez még semmi, vág közbe Ferkó n nagy baju­
szával. — a Lajos kollegánk egyszer júliusban térdig járt 
a hóban! Együtt mentünk haza, gyönyörű holdvilágos éj­
jel, Lajcsi pajtásomnak a nagy poczakjn tele volt jóféle 
muri vacsorájával, feje meg a borával. .1 honvédligeten kel­
lett áthaladnunk, egészen elkábitott bennünket a virágzó 
akáczfák illata. Amint odaérünk, Lajcsi felteszi lábait 
sorra egy padra s fellüri térdig nadrágját, aközben szidja 
a bolond időjárást, mint a bokrot Mit csinálsz? kérdem 
tőle. — Fézd már pajtás, térdig érő havat kell keresztül 
gázolnunk, tönkre megy a nadrágom! Azzal újra nekiüli 
a gyürközéshez. Szétnézek, hát csakugyan az egész liget el 
volt borítva hófehér - - akáczfavirággal, a kis poczók meg 
lábolt át rajta nagy vigyázva, mint hajdan a zsidók a 
vöröstengeren.

yf tolvajok lélektana.
Dr. Síkor a keresk. ifjak pénteki estélyén 

; igen érdekes felolvasást tartott a tolvajok lélek­
tanáról. Kimutatta, hogy a nehézkórosak ivadé­
kai vagy hasonló kórba esnek, vagy a tolvajlási 
hajlammal születnek. Ma — úgymond nagyon 
ritka a nehéz kór, talán azért, mert átváltozott 
tolvajlási mániára.

Mi azt hisszük a mai sok tolvajiásnak nem 
annyira a nehéz kór, mint inkább a nehéz 
kora szülője.
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Kalábriás-közben.
(£)t ócáti át c<jij fo-Ctjta^an utt- £<jij tatsasag- a 

jta-Ca^riáat. 61 fi*etói sftá^a 2, 4, 6. 9tlitt?cn&im& a
kvi^ Cl t<Tv2> Z9 -fi VCHlt-'(>í,fci,6-tO'C. fiolái fllí»lC2>

a.'C'ftci'fitiat ocas > -Gcmutatja *na»jcit c^-íjvft- jcitMOita-ft:

— ^tam, m JCez&t c6éta va^ijoft.
61 jál>&ó íj- 52>át 5íih $&6t, 'fta-itc-m fi*it neki

12 Art.
Qz kezem !!! mcttaltankodtk 3Cczz> 1 ttt.

__ 01c*? feícíi a játefuw, játéfi. 8, tczc* 10, Wa

12! 0l£on9 ó já-bsi-4 nijn^-o3taM.

ES MIVEL ÁLMODIK.
Mottó : „Éhes disznó makkal."

GRl - BUGRI.
UGRI. Végre a pesszimisták­

nak betömi a kormány a száját. 
BUGRI. Mikép?
UGRI. Hát eddig az volt a pa­

nasz, hogy népünk al u s z ik, no, 
r*. most a kormány törvényt ad be a 

nép fölkelés röl.
*

* *

UGRI. Tudod, mért vagyok én feltétlen imádója 
Kisfalúdynak ?

BUGRI. Dehogy tudom?
UGRI. Mert annyit lehet mulatn i az ö szobra révén.

aaaassa>3s3>assstiks.9

Garantirozott hírek.
A győri színházban minden előadásra há­

rom nappal az előadás előtt kell jegyet % áltani, 
mert az előadás napján már lehetetlen kapni.

*

A „Vigadó“ báli étkeiről s italairól oly ál­
talános elragadtatással beszélnek, hogy pusztán 
ezen ételek és italok kedvéért még hét bálát ad­
nak a Vigadóban.

*

A vashid eszméje a városi képviselők egy­
hangú helyeslésével találkozik, csak az Auet féle 
fahid négy kis ép„itt“ményét sajnálják.

#
A Back-féle lóvasúti tervet hétfőn tárgyalja 

a bizottság s vagy backot vagy bakot lő.

JPagát Pepi álma.

Feladó neve

Ajándékba

küldöm

Utalvány. _i

80 frt — kr. o*ztr. ért. azaz 

Nyolczvan írtról o. é.

Tek. Fagát Pepi urnák 

<*yör.

o o
Natália k. a. álma.

Alulírottak őrömmel tudatják kedvességed­

del fiunk s leányunk

Natália és @szkát
mai napon történt eljegyeztetését.

Győr, 188G. márez. 8.

Libássy Pál Kakas József

Veöreöshaydmássy Max álma.

MEGHÍVÓ.
A NEMZETI KASZINÓ Budapesten, a VI- 

gadó termében

ídfftfeBeS bált
rendez, mclvre Hagy3. Yfeäreöskayd- 
mássy Max urat tisztelettel meghívja

A rendezőség.

Se 8 Ó ÍVKOR.
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Garaboncziás Diák átkaiból.

dcjoH neked zenit a ^ozyetefy rakjotv tn-

tá<jot abfo^ccGa a !

Veöröshajdmássy Max
maxi mái.

A férji hűség vál- 
lozza magát, mint a hi­
tellevelek, ezelütt volta 
khütelezö most vál­
tozó.

*

Ha akarsz nézni 
hadj mehetnek százez­
rek fdstbe, menj ki a vá­
rosrét és nézd a spiritosz 
jár kéményét.

*
Én nem thodtam 

hodj mér nevezik a Ver­
fassung modjorol alkut- 
mány, bizomosan azért, 
mert fúlütte legkhüny- 
nvebben leheti megal- 
kodni.

#
A Jőrvárosi tonács 

intézte megkeresést a professor Bierbauerhez, hadj
: JUJJC el a khivágott városréti fákat megvillanyozni.

* *

cBíiítváfjon mi) o cBizó inasa!
*

* *

át a )ijőzi isiníui2-i)as)atá?át maxcsitis

Miért hadj választotta az izraelita hitközség hi- 
I teles anyakönyv vezető, tolán sak nem azér, mer 
apakhünyveket nem lehetne hitelesen vezetni.

elsején !

* * EomáQcz a méMkéröl és as orrom hegyéről.
ZMikoz 'Ccqti tnildomos, mikoz tyatezio Sioani

a jőzi bevett teiból!
*# *

c6oui£ác& kivánjon jó zeyyeft a t+ká-

s€Sv &<■

étajsz ^tíjilemtn a gigánál.

Kükürütz Siga.
Seholomon, mi a the 
véleménjed a heljzet- 
rül, mikor valaki ne­
vez khamisznak és 
lompnak.
Seholomon, a Grajsz.
Az a véleménjem, hodj 
az a valaki edj felöle - 
thes ember, mert nem 
thodja az én összes 
thitolosaimat.

Beiészeretett egy virágba 
A mézet gyűjtő méhike,
Egész napon át caőkolőztak 
A kis kertecske szélibe.

Rosszat nem sejtve, leszakitám 
A kis virágot egyszer én.
Dühös szerelmesként a méhe 
Nagyot csípett orrom hegyén.

Mindebből csak az a tanulság,
Hogy más szerelmi ügyibe,
Akármit is csikland az íze:
Ne üsse orrát senki bel

liifáros.
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Tsörge Ádány levele az ü nászáhol.

Mellen tisztös nászom.
én csak mostand is ammondó vónék, hogy 

Kár a zoan Em Bőrt bántani akki nek nem 
Ünge a nadrággyo. mer mán az Köz Mondás is 
aszón gya: né szójj Szám, nem fály fejem, ha 
be nem verik.

„a Zandris gyerök igön tudó mányos kö­
ltik, nem hajába vót a szabad Högyi oskolába 
3-rom esztendeig udvaros oszténg mög Fiittő, de 
az Versöny kőttést igön értti.

mer nézze ke az juczi Lean Asszonhol a 
kend leányá hol mán mömmög irt egy Kőttést, 
aszongya:

az Id.en.yal hol.

JNTAJV.
Kezeim közt tartva hófehér kezeit,
Dicsérem mosolyát, mely oly szép, oly szelíd; 
Elmondom, két szeme mint csillagfény ragyog. 
Hogy szépsége, bája Kenusénál nagyobb . . .
S a kedves teremtés pironkodva kérdi:
„Mi volt az a Vénus, — asszony-ó, vagy férfi?!“

Gézengúz.

Bi™. >

Madame von Grojsz
szalonmond&sal.

Az én anyáin vitt oly ndbl házat, nadj még a 
czintányérok is csupa ezüstből voltak.

*

A gräfin Bátyáni viselte a Kasinó-bálon, jönyörü 
djómánt bontonokat (bouton) a fülibe.

*

Az én leányomnak bútorja a legszebb maca 
róni (mahagóni) fából való.

*

Csoládomban nyoma sincs a semitikus ty túsz­
nak (lypus.)

Djür csak egész edszerő promincz (provincz)

város.

Olt té szíp Idenyál, de szeretlek tégöd. 
jobban mint az Sóváb Bogár az Beköt.
Mer a szivem szét van lapítva mint a jó Lángos 
Osztég úgy ég mint a Tőgy fa télön a Husángos.

Részt vettem a Schiller-önnepélyen, előadták a 
Braut von Messing, a Jungfrauvon Ale- 
zanszésaMari a-S tut tg árt.

*

De a Zédösapád gazembör
mer az Szerelyem jobb mint a sós tengör:
de az Szömöd túlipántos láda
mer az Füle Müle éneköl bujába.

Dakter Koch a mikroskop segélyével a kilóiéra 
betegek vérében baktere két fedezett fel.

Mihást az Kebeled bimbódzik tavaszszal 
ru Zsa Bimbó nyílik kerek ez az asztal 
e,igegye a Zistenöm hogy hallá istenben 
számtalan esztendőket mögéljünk mindközönségösen

amen.
nézze ke’ Nászom, mi csoda Fő tanállása van 
ennek az kölöknek aszongya Kebel mög osztég 
Szerelyem. Mintha csak könvbű hazunná a 

Zakasztófára való.
Mán én csak aztatat mondom Nászom, ebbú 

a két imposztóbul egyet kö csinyána mer igön 
Szörüncsét csínyának egymással, zsák a fóttyát 
mügtanájja, hahogy főt kölletik a Zizére, csak 
osztég fót hátán fót ne lögyék. Azonközbe evve 
sé törőggyünk és maradvány

hállás násszo
Tsörge Ádány

a Zuraság feő kanásza.

Gonosz csont.
Hajh, gonosz csont voltam 
Fiatal koromban,
Tadták, jól a lányok,
Hogy bűvölt a bájok.

Fém tudtam, mért mondnah 
Engemet rossz csontnak, 
Mikor magam épen 
Érzem mindenképen.

Hajh, de vén koromban 
Ezt is megtanultam,
Rossz, gonosz a csontom 
Höszvény bántja folyton.

Vén Gyerek.
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Fekete a hajad,
Fekete a seemed. 
Fekete a ruhád, 
Fekete mindened.

Fekete volt ae a 
Szoba is mellettünk 
És még feketébb volt 
Szivünkben a tervünk.

Csak lelked volt fehér. 
Kentük, fentük pedig, 
Be hiába vártuk 
Hogy megfeketedik.

Te. meg egy rohicsi 
Most mireánk vártok, — 
Bort öntünk betétek, 
Majd ükkor tán mégis 
Feketére váltok.

Zod Fa.

arabonciásD.

Kemények és reminiscent iák szállonganak 
a levegőben s mind a Kisfalu dy-szoborhoz tüzűd- 
nek. Reminiscentiák a Kisfaludy-bálról s remén) ek , 
a Kisfaludy-hangversenyre. Ezek is, azok is jók. j

Az olvasó-egylet 280 frtot olvasott le a szó- j 
bor-alap javára. És még azt mondják, hogy an­
nak az egyletnek nincs olvasnivalója!

Náday, Nádayné, Márkus Emilia, Gassi, I 

Gál, Máthé, mindannyian a múzsa homlokon cső- ; 
koltjai, (Gál azonfelül Liszt homlokon esókoltja 
is) jönnek márczius 22-én. „Jönnek: látunk, győ­
zünk. Csak győzzük elrakni a jövedelmet! lát­
juk jönni a győzedelmet!

Böjti, de nem bojtos élvezettel kecsegtetnek j 
a kaszinó pénteki felolvasásai. A jövő péntek 
estéje már talán erre lesz áldozva. Az áldozatra 
kiszemelt tárgyról még nincsenek határozott hírek.

A kaszinó e mozgalmaihoz még csak egyet 
kell kívánnunk: terelje azokat oly mederbe, hogy 
megérezze a saját könyvtára, mely végtelen el- 
hagyatottságban ásit valami bál- vagy hangver­
seny jövedelme elé.

I 54. I Meghalt és eltemették. De akik 
nem nézik rózsaszínű üvegen át a helyzetet s is­
merik ama nagy fekete szemüvegest : azok hisz­
nek a feltámadásban.

Két csoportba oszthatók az emberek. Egyik 
részük szereti, másik részök nem szereti a végre­
hajtást. Az első csoportba tartozunk mi, a mó­
dikba az adósok.

Csodálatos, hogy mily kevés fogékonysága 
van az embereknek a nemes iránt. Minden költő 
állítja, hogy a szenvedések nemesitik a keblet s 
isten szereti a szenvedőket, — mégis panaszkod­
nak az emberek, ha végrehajtást szenvedőkké 
lesznek.

Manap már minden kormány foglalási 
politikát folytat.

Különös az is, hogy a ini népünk untalao 
csak felír a kormányhoz, pedig ha megjelenek 
a nép lakásán, nem találok felírni valót.
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Talány.
Megfejtése a jSvö számban.

218.
1886. sznni.

1000 frt a Hositcr fejérejtíl l

a,

Emil elbeszélő-A niegtejtők között Kazár 
seinek egy kötetét sorsoljuk ki.

Szerkesztői kisposta.
B. Folyion tart még. Babylon, 

bem értjük egymást. X. B. J^n. Kis 
diák. Várjunk, míg nagy lesz. T. I>. 
Jönnek mind a hárman. Ki itt, ki ott. 
K. L. Intézkedtünk. Mii fordító. 
Sokkal több gondot kell fordítani a for­
dításokra. X. m. Teljesen egyre megy. 
K. I*. L. Magánlevelünk útban. BÚ- 
hang. Nem adhatjuk. Tajtékzik belőle 
a — szenvedély. Lelkipásztor. Igen. 
a mocsai disznópásztor. B. Üdv és vi- 

szonzás Több kénlratről jövőre.

Kiadótulajdonos, felelős szerkeszt)
Szávay Gyula.

(Telekv-utcza 15. ~sz. 1. etn.)

vC*:- ~rr?ti. uy#

Árverési hirdetmény.
Alulirt kiküldött végreh-jtó az 1881. évi LX. t.-cz. 

102. § a értelmében ezennel közhírré, teszi, hogy a győri 
kir. járásbíróság 66. számú végzése által Clerck Hubert 
javára, Negró Béla ellen, 144 frt tőke, ennek 1885. évi ok­
tóber hó 15. napjától számítandó 6°;„ kamatai és edd g ösz- 
szesesen 25 frt perköltség követelés erejéig elrendelt kielé­
gítési végrehajtás alkalmával biróilag lefoglalt és 300 frtra 
becsült 1 db sorvetögépböl álló ingóság nyilvános árverés 
utján eladatik.

Mely árverésnek a 384/1886. sz. kiküldést rendebi 
végzés folytán a helyszínén, vagyis Győrött, Deák-utcza 14. 
sz.Ca. házban leendő eszközlésére 1886-ik évi márczius h. 
11-ik napjának délelőtt 9 órája határidőül kitüzetik és ah­
hoz a venni szándékozók ezennel oly megjegyzéssel hivat­
nak meg: hogy az érintett ingóság ezen árverésen, az 
1881. évi LX. t.cz. 107. §-a értelmében a legtöbbet ígérő­
nek becsáron alul is eladatni fog.

Az elárverezendő ingóságok vételára az 1881 évi 
LX. t. cz. 108. §-aban megállapított feltételek szerint lesz

kifizetendő.
Kelt Győrött, 1886. évi február hú 24-ik napján.

Kelemen Ignncz,
királyi bírósági végrehajtó.

Kzfn általánosan kitűnőnek elismert gyógj- 
tapasz rendkívüli gyógyereje, oszlató, erle o s 
fájdalmat csillapító hatása által leggyorsabb, leg­
biztosabb s egyszersmind gyökeres gyógyulást 
eszközöl különnemű bajokban. Ily bajok a .o- 
rokgyuladás, lóges -hurut, borkes barnasag, har- 
tvás-gvik tCroup, Angina,) mindennemű megsér­
tések, "harapás, szúrás, Vágás vagy égés állal tá­
madható Sebek, megfúrni zás, darazs-vagymeh- 
szurásuk. bujasenyves es egyeh konok fekélyek, 

i zuzatások (vontusiúkl meglepő gyors fujdalom- 
i csillapítással, - rögzült daganatok, gumók, ta- 
í lvo -ok (fogtályog is), pokolvar (carbunculus, 

pástul a maligna), megkemenjedesek genyedesek, 
I vérkelések, minden mirigybetegségek, gorvelye. 
! tökéletesen megszabadítja. Aegre

féké vek, fagydaganat, Ujjfereg, kurom.oly«*, 
körömméreg, vadhús, tagszivacs, Csontszu. kih- 
ezamitás és megrándulások, helyi csuz., tot abba 
a szülés utáni lábsebek és daganatok, fajos, fe_- 
kélyezett vagy már genyes női mell, - sok no 
már csirában volt emlőráktól - a különbénél- 
kerüllietetlen életveszélyes sebészi mutet mel­
lőzésével — egyedül ezen jeles sebtapasz hasz­
nálata által menekült meg. A fül-nyilalas, nem- | 
különben a torok-mondolák gyuladasanal hat­
hatós szolgálatot ic,z. - Hólvag-tapasz yagy 
mustérl iszt bél 1 borogatások után hasznaira,
méltán valóságos enyhszernek nevezhető, mint­
hogy nem csupán enyhítést szerez, hanem nmei 
inkább a beteget kínos fájdalmaitól azonna^

. w,--— —- -
lyeneket férüu 1 ön nagybecsű és a J

lyévKgTteft’em! a számosait közül csak azt említem fel. elragadta a különben jól táplált anya emlőiben a tej fvaladast
jyevel segit^^ ^ , biráné alig 3 hetes Ä sem éjjel, sem nappal eg, perez,«ernvo., kepes J.vu
idézvén elő, már e szegény anja negjed nJPr^ - , id5n esetlegesen a sors házához vitt, hol értesültem c ~ asszony ré-
godni, már-már a kétségbe-esés örvényének szélén M midőn esetleg azonna! Kanizsára randu tam, a ™'***™*?S7méis

•**« ** -nsi ^ kepezo ;■ L,;
ezze, a kisebbedés’ttll megmentetett. ..............................- -r. ,.„i =d,r.ié«t kanott. — a gyuladast az orvosi g _y

V..H arat z»o-V ifrpH tlSZl
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Hirdetés.
»a 1 _ ÍZ.

Brandtner Nándorné urnö téglavetőjén a

mig e készlet tart. következő áron kaphatok. 

legjobb minőségű faltégla ezre frt lő. 
kitűnő kuttégla .... - 22.
törmelék kubiköle ... n a-
nagyobb mennyiségnél esetleges zárlatnál 
különös concessiók.

Bővebb felvilágosítást szívességből ad 
JPuntigám Rezső ur. hova minden 
fizetés teljesítendő.

Ar arcz a lélek tükre" mondja er)' regi példabeszéd, 
mel'ben kétségtelenül s .k igazság rejlik. Legalább a tiszta, 
hib tlan arczbi'ir. mint a csíné-, kellemes knlso toten eznje, 
azonnal roknnszenvet kelt. Különösen fontos korúimén) ez a 
mii nemnek melvre . a tiszta, viruló arezsztn egyik kiváló 
kellemét képezi. A saját vegyészeti laboratóriumomban ké­
szülő arczkenöcs megszünteti A bor érdekbeliét. eV 
mulaszija a sxeplökel, májfoltokat, tüsstoket, 
liiliireneket, az are.z és orron alojovo rentlellenc** 
iiirosááeot, per»rné*eket cn Ixxago* kiütést, 
szóval a bőrt hibátlan ti-ztasaguva változtatja s annak bar- 
sonvszerü lágyságot ad. E kenőcs különben a test.bármely 
részén előforduló foltok eltavolitasa-a l_e igen alkalmas. Ha­
tása nagyban fokozódik, ha az arczkenöcs az általam ké­
szített mosdóvizzel használtatík Ahol a termeszét nem 
„dia meg az előnvt. olt a fentn-vozett szerek alial biztosan 
megszerezhető. Az arczkenöcs és mosdovu valodian egyedül

MEHLSCHMIDT JÓZSEF
gyógyszerésznél Győrött, kapható
Egy kis tégely arczkenöcs ára 50 kr., egy nagy tégely 

1 frt.'egy palaczk mosdóviz 70 kr.
Postai mrgrendelé>ek utánvét mellett eszközöltetnek.
Ugyanitt kapható Regenerátor. Teljesen ártalmat- 

lan szer a haj, vagy szakái eredeti színének helyreáll ita­
láru. A haj, v. szakái, ezen szerrel naponként egyszer be­
dörzsölve, visszakapja eredeti színét, később elegendő he­
tenként kétszeri bedörzsöléa is.

^ Más nun varrógfpkereskedökad; bhbi-n vagy máshol ai eredeti SlSCEb-fsrrígépek ismélelárasilás végett nem adatnak el. ^
V " ' “ " ■ ' ' ■ ' ■

.ger- ♦
A

legtökéletesebb varrógépei a világnak. Czélszerü szerkezetüknél fogva 
kiváló tartóssággal bírnak minden munkaágban; kezelésük rendkívül 
egyszerű, mivel e gépek nem összetett, hanem a legújabb es legeze..- 
s/erübb berendezés- és segédeszközökkel vanuak ellátva. ^

Az eredeti Singer-varrógépek v
úgy esaiÁdi használatra, mint a különféle ipari czélokra igen aján hatók.

Az eredeti Singer-Yarrógépek ■
kiváló elönvei minden világkiállításon, u. m. Becs-, Paris-. Philadelphia- 
ban a leigmaarasabb elismeréssel lettek kitüntetve. — legujab- ym 
ban pedig Amsterdamban a nagy dlszokmanyt nyertek el.

Az eredeti Singer varrógépek ■
heti 1, vagy havi 5 forint részletfizetés mellett adatnak el; alapos y9 
tanítás ingyen.

Árjegyzékeket kívánatra ingyen és bérmentve küldünk ■
The Singer Manufacturing Co. Newyork. A

NeidUng er G. vezér-ügynöksége Gy őrölt: ^ 
csak Fehérvári-u. 2. az.

leljki másnevü ezéglal ámha bmáhtt Singer-vmógép nem eredeti, hanem mind ntániott gyártmány. ^

Burányi János könyvnyomda-intézetéből öyörett. 1*86.


